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L'ASCE NSE U

Lou vilhio Fréderi, étai bein boun'einfant, ma, on bocon à la bounna,
Favai étâ insurtâ per son vesin, que lai avai tot de, que brava dzein, rappaô
à on affère de dzenelhie (qu'avai pas yu que lai avai onna boênna intrémi
dai doû).

Cein arrevâve praô soveint, por tot et por rein, ma, sti iàdzo, Fréderi
ein avai per déssu la tlìa, et sé de : "me vu alla consulta on avocat, po vére
se lai araipas moyan de lai cllioûre lo mor on iàdzo por tota".

Lo syndico, lai recoumeindâ ion de cl/fô minna-mor, on tot suti, que
démôrâve aô coutset de ièna de clliô granfa tor, que dépareillant tot l'ein-
tot dai velia.

Arrevâ lé, Fréderi s'è arrêta dein l'allai'e, por vére iô irant les z'égrâ,
quand vaitcé, qu'onna vilhie et poûta fenna, passa dé coûte li, s'einfate
dein onna dzéba, et à la vi que l'a z'u clliou la paôrta, a-te que la via ein
amont. Fréderi é resta quie tot ébahi, quand la dzéba rareve avou, por
/aissi sai/li onna galère felhie tota freja, dai djoûte roûse, à eimbransi,
adan Fréderi sé désai : "Tonnerre Tot parar, quiein'inveinchon, (n'avai
jamé yu on ascenseu) dere que cllia mécanique einvouye ein amont onna
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En un seul été, un couple d'oiseaux détruit
environ 6000 chenilles. On se rend mieux compte de

l'utilité des oiseaux si l'on sait que mille chenilles
suffisent à détruire un conifere. Pour nourrir ses

petits, un couple d'hirondelles doit pouvoir attraper

au moins 7000 insectes par jour.
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